Ketten und Rader fur die Automobilindustrie

Chains and wheels for the car industry

Chaines et pignons pour l'industrie automobile

Lieferprogramm Delivery Program Produits livrables

Ketten und Rader Chains and wheels Chaines et pignons des plus
fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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Chaines pour l'industrie du automobile

Zeichnung 48377

Plattenbandketie 160 mm Teilung.

Doppelstrangige Plattenbandkette fir den Transport der PKW in der Endmontage.
Tragplatten in Abstdnden mit Radmulde.

Plate chain belt, 160 mm pitch.

Double line plate chain belt for transportation of passenger cars in final assembly.
Carrier plates at wheel recessed intervals.

Chaine a palettes au pas de 160 mm.

Chaine a palettes a double brins pour le transport de véhicules automobiles au cours
du montage final.Des palettes de positionnement sont placées a intervalles réguliers.

Ketten und Réder Chains and wheels Chaines et pignons des plus
fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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Spannstift
Zeichnung 42524
Wartungsarme Staurollenkette 160 mm Teilung.
Low maintenance roller chain for accumulator conveyor 160 mm pitch.

Chaine a accumulation au pas de 160 mm.

Ketten und Rader Chains and wheels Chaines et pignons des plus

fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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44430

44435

44424
Zeichnung 44297

Wartungsarme Pendelférderkette
260 mm Teilung.

Low maintenance shuttle conveyor
chain 260 mm pitch.

Chaine de convoyage aérien
a entretien reduit au pas de 260 mm.

03-05 Ketten und Rader Chains and wheels Chaines et pignons des plus
04.00 fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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Zeichnung 45513

Caterpillarkette 124 mm Teilung
Caterpillar chain 124 mm pitch

Chaine Caterpillar au pas de 124 mm

Ketten und Réder Chains and wheels Chaines et pignons des plus
fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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Zeichnung 48484

Forderkette 400 mm Teilung fir Lackieranlagen.
(VBH und KTL)

VBH = Vorbehandlungsanlage
KTL = Kathodische Tauch — Lackierung

Transport chain 400 mm pitch for painting systems.

VBH = pre — treatment
KTL = cathode immersion painting

Chaine transporteuse au pas de 400 mm pour installation de vernissage.

VBH = Systeme de traitement préparatoire
KTL = Vernissage cathodique par immersion

Ketten und Réder Chains and wheels Chaines et pignons des plus
fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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Zeichnung 47912

Rollenkette fur Linienférderer im Karosseriebau
Roller carrier chain for automobil assembly plants

Chaine porteuse a galets pour convoyage de carrosserie automobile

Ketten und Rader Chains and wheels
fur alle Anforderungen for all applications

Chaines et pignons des plus
simples aux plus sophistiqués
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Zeichnung 48251
Kurvengéngiges Plattenband 400 mm Teilung.
Bend—negotiable plate belt, 400 mm pitch.
Chaine a palettes courbes au pas de 400 mm.
Ketten und Réder Chains and wheels Chaines et pignons des plus

fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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Plattform flr Fahrzeugpaternoster
Platform for vehicle paternosters
Plate-forme pour monte-charge spécialement concu pour véhicules
Ketten und Rader Chains and wheels Chaines et pignons des plus

fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués
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Zeichnung 47112 =
Ketten fir Fahrzeugpaternoster

Chains for vehicle paternosters
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Chaines pour monte-charge spécialement congu pour véhicules

Ketten und Réader
fur alle Anforderungen

Chains and wheels Chaines et pignons des plus
for all applications simples aux plus sophistiqués
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Rollenkette fiir Linienférderer im Karosseriebau

Roller carrier chain for automobil assembly plants

Chaine porteuse a galets pour convoyage de carrosserie automobile

Chaines et pignons des plus

Ketten und Rader Chains and wheels
for all applications

fur alle Anforderungen

simples aux plus sophistiqués



Ketten fiir die Automobilindustrie | Chains for the Car Industry |
Chaines pour l'industrie du automobile

Zeichnung

Ketten und Réder Chains and wheels Chaines et pignons des plus
fur alle Anforderungen for all applications simples aux plus sophistiqués



